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„Preparat stymulujący degradację niesteroidowych leków przeciwzapalnych w oparciu o immobilizowane na naturalnym nośniku szczepy bakterii”
Umowa nr TANGO-IV-A/0049/2019-00


PROJEKT UMOWY

Załącznik nr 3

Umowa zawarta zgodnie z postanowieniami art. 2 ust. 1 pkt 1

ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych

(tj. Dz. U. z 2022, poz. 1710, ze zm.)

UMOWA NR     ……………

zawarta w Katowicach w dniu ………….. r.
pomiędzy Uniwersytetem Śląskim w Katowicach, 40-007 Katowice, ul. Bankowa 12,  nr NIP: 634-019-71-34 

reprezentowanym przez:

Prof. dr hab. Michała DASZYKOWSKIEGO – Prorektora ds. nauki i finansów, działającego na podstawie Zarządzenia Nr 152 z dnia 14 września 2020 r. Rektora Uniwersytetu Śląskiego w Katowicach w sprawie określenia zakresu obowiązków władz Uczelni, 

zwanym dalej „Zamawiającym”
a

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….

reprezentowanym przez:
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 

zwanym dalej „Wykonawcą”.

§ 1.

Zamawiający zleca, a Wykonawca przyjmuje do wykonania „usługę Brokera Technologii” dla produktów projektu pt.: „Preparat stymulujący degradację niesteroidowych leków przeciwzapalnych w oparciu o immobilizowane na naturalnym nośniku szczepy bakterii", której szczegółowy opis zawiera Załącznik nr 1, 
zwaną dalej również przedmiotem zamówienia, 

który współfinansowany jest ze środków Narodowego Centrum Badań i Rozwoju, Program Tango IV.

§ 2.

Wynagrodzenie za wykonanie określonego w § 1 przedmiotu zamówienia ustala się w kwocie …………….. zł  brutto (w tym 23% VAT) (słownie: ……………………………….. złotych).

§ 3.

Wykonawca zobowiązuje się wykonać określony w § 1 przedmiot zamówienia w terminie do 26 maja 2023 r. 

§ 4.

1. Zamawiający wyznacza dr hab. Urszulę Guzik, prof. UŚ, jako swojego przedstawiciela upoważnionego do kontroli przebiegu prac i do udziału w komisyjnym odbiorze przedmiotu zamówienia.

2. Odbioru, o którym mowa w ust. 1 dokona Zamawiający komisyjnie z udziałem przedstawicieli Wykonawcy najpóźniej w ostatnim dniu terminu określonego w § 3, na podstawie protokołu komisyjnego odbioru przedmiotu umowy, którego wzór stanowi załącznik numer 2 do niniejszej umowy.

§ 5.

1. Z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania przedmiotu umowy, Wykonawca zobowiązany jest zapłacić Zamawiającemu kary umowne, bez względu na to czy szkoda faktycznie zaistniała.

2. Wykonawca zapłaci Zamawiającemu karę umowną w wysokości 0,05% wynagrodzenia określonego w § 2 za każdy dzień zwłoki:

a) w wykonaniu przedmiotu zamówienia, o którym mowa w § 1 umowy,

b) w usunięciu wad stwierdzonych przy odbiorze, licząc od dnia wyznaczonego na ich usunięcie.

3. Zamawiający obowiązany jest zapłacić Wykonawcy karę umowną z tytułu odstąpienia od umowy przez Wykonawcę z przyczyn, za które odpowiedzialność ponosi Zamawiający, w wysokości 10% wynagrodzenia, o którym mowa w § 2 umowy.

4. W przypadku odstąpienia od umowy przez Zamawiającego z przyczyn, za które odpowiedzialność ponosi Wykonawca, Wykonawca zapłaci Zamawiającemu karę umowną w wysokości 10% wynagrodzenia określonego w § 2 umowy. 

5. W przypadku zgłoszenia uwag lub zastrzeżeń przez Zamawiającego, Wykonawca na własny koszt i ryzyko obowiązany jest w terminie 2 dni roboczych liczonych od zgłoszenia uwag lub zastrzeżeń przez Zamawiającego do ich uwzględnienia w całości i odbiór odbędzie się ponownie.

6. Kary umowne należne Zamawiającemu z tytułu niniejszej umowy zostaną potrącone z wynagrodzenia Wykonawcy, o którym mowa w § 2 niniejszej umowy lub Wykonawca zapłaci należność na rachunek bankowy Zamawiającego wskazany w nocie obciążeniowej, w terminie 14 dni od daty jej wystawienia.
7. Łączny limit kar umownych, jakich Zamawiający może żądać od Wykonawcy ze wszystkich tytułów przewidzianych w ust. 1 i ust. 2, wynosi 20% wynagrodzenia umownego brutto, o którym mowa w § 2 umowy.

8. W przypadku, gdy kara umowna nie pokrywa poniesionej szkody, Strony mają prawo żądać odszkodowania uzupełniającego na zasadach ogólnych.

9. Zamawiający ma prawo wedle własnego uznania, zachowując prawa i roszczenia  przeciwko Wykonawcy, odstąpić od umowy w całości lub w części w terminie 14 dni od powzięcia wiadomości o zaistnieniu, którejkolwiek z poniższych okoliczności: 

a) Wykonawca nie podjął realizacji lub przerwał realizację przedmiotu umowy lub nie wykonał przedmiotu umowy w terminie określonym w § 3;

b) Wykonawca wykonuje umowę w sposób nienależyty i pomimo pisemnego wezwania Wykonawcy do podjęcia należytego wykonywania Umowy w wyznaczonym, uzasadnionym technicznie terminie, nie zadośćuczyni żądaniu Zamawiającego;

c) W razie wystąpienia istotnej zmiany okoliczności powodujących brak możliwości wykonania Umowy, czego nie można było przewidzieć w chwili zawarcia Umowy;

§ 6.

1. Zapłata wynagrodzenia nastąpi w ciągu 14 dni od otrzymania faktury VAT sporządzonej na podstawie protokołu komisyjnego odbioru przedmiotu umowy, o którym mowa w § 4 ust. 2 umowy. Wystawienie faktury VAT powinno nastąpić w ciągu 14 dni od dnia podpisania protokołu.  

2. W razie opóźnienia w płatności Wykonawca ma prawo żądać od Zamawiającego odsetek ustawowych  za opóźnienie w transakcjach handlowych, za okres od dnia wymagalności świadczenia do dnia zapłaty zgodnie z ustawą z dnia 8 marca 2013 o przeciwdziałaniu nadmiernym opóźnieniom w transakcjach.

3. Za datę dokonania płatności rozumie się datę obciążenia rachunku bankowego Zamawiającego kwotą przelewu.

§ 7.
1. W przypadku gdy w wyniku realizacji usługi w ramach umowy powstaną utwory w rozumieniu ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych, Wykonawca przenosi w całości i bez ograniczeń na rzecz Zamawiającego  w ramach wynagrodzenia określonego w § 2 autorskie prawa majątkowe oraz prawa zależne do tych utworów, nieograniczone czasowo ani terytorialnie, do wykorzystywania na następujących polach eksploatacji:

a) utrwalania i zwielokrotniania utworu dowolną techniką, w tym techniką drukarską, zapisu magnetycznego oraz techniką cyfrową, 

b) publicznego wykonania, wyświetlenia oraz odtworzenia, a także publicznego udostępniania utworów w taki sposób, aby każdy mógł mieć do nich dostęp w miejscu i w czasie przez siebie wybranym, 

c) wprowadzenia do obrotu, użyczenia lub najmu oryginału albo egzemplarzy. 

d) sporządzanie wersji obcojęzycznych.

2. Powyższe nie ogranicza autorskich praw osobistych twórców.

3. Wykonawca wraz z powyższym przeniesieniem autorskich praw majątkowych, zezwala Zamawiającemu na wykonywanie zależnych praw autorskich, oraz upoważnia Zamawiającego do zlecania osobom trzecim wykonywania tych zależnych praw autorskich.

4. Przeniesienie autorskich praw majątkowych i praw zależnych do utworu nastąpi bezwarunkowo z chwilą podpisania protokołu odbioru.

5. Z chwilą przeniesienia autorskich praw majątkowych przechodzi na Zamawiającego własność nośników, na których utrwalono utwory.

6. Wszelkie dokumenty, materiały i inne będące własnością Zamawiającego, a przekazane Wykonawcy w celu umożliwienia mu prawidłowej realizacji umowy, pozostają wyłączną własnością Zamawiającego.

7. Wykonawca nie może udostępniać materiałów, dokumentów, będących wynikiem zamówienia, osobom trzecim, nie może także ich powielać w całości ani w części bez uzyskania wcześniejszej pisemnej zgody Zamawiającego.

8. Wykonawca zobowiązuje się zwrócić Zamawiającemu wszelkie dokumenty, materiały i inne będące własnością Zamawiającego niezwłocznie po wykonaniu umowy.

9. Wykonawca zobowiązuje się do zachowania poufności w zakresie wszystkich materiałów i informacji przekazanych przez Zamawiającego oraz powstałych w ramach realizacji umowy.

10. Wykonawca zobowiązuje się nie wykorzystywać przekazanych mu przez Zamawiającego materiałów i informacji niezbędnych do wykonania umowy, w innych celach niż określone w umowie.
§ 8.

W kwestiach spornych wynikających z niniejszej umowy właściwym miejscowo jest sąd siedziby Zamawiającego. 

§ 9.

W sprawach nieuregulowanych niniejszą umową mają zastosowanie przepisy Kodeksu cywilnego.

§ 10.

1. Strony udostępniają sobie wzajemnie dane osobowe (dane służbowe) Stron/reprezentantów Stron, oraz osób uczestniczących w wykonaniu umowy (do kontaktu), w oparciu o zawarte umowy o pracę bądź umowy cywilnoprawne, których przetwarzanie jest konieczne do celów wynikających z prawnie uzasadnionych interesów administratora, tj. zawarcia i wykonania przedmiotowej umowy, zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. b i f rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady UE 2016/679 z 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119, s. 1), dalej RODO.

2. Strony oświadczają, że przekazały osobom, o których mowa w ust. 1 informacje określone w art. 14 RODO, w związku z czym na podstawie art. 14 ust. 5 lit. a RODO zwalniają się wzajemnie z obowiązków informacyjnych względem tych osób. 



§ 11.

Wszelkie zmiany treści niniejszej umowy następować będą w formie pisemnego aneksu podpisanego przez obie Strony.

§ 12.

Umowę sporządzono w dwóch jednobrzmiących egzemplarzach po jednym dla każdej ze Stron.

              ZAMAWIAJĄCY:




WYKONAWCA:



  Data:






Data:

Załącznik nr 1 do umowy …………….

I. Kontekst zamówienia:

Celem głównym projektu jest opracowanie biopreparatu stymulującego osad czynny oczyszczalni ścieków do rozkładu związków aromatycznych, ze szczególnym uwzględnieniem niesteroidowych leków przeciwzapalnych (NLPZ) oraz związków fenolowych. Związki fenolowe, w tym uchlorowane i nitrowane fenole, stanowią od dawna duży problem oczyszczalni w dużych centrach przemysłowych. Produkty projektu w szczególności dedykowane są oczyszczalniom ścieków w szczególności zlokalizowanym w dużych aglomeracjach, do których trafiają ścieki bytowo gospodarcze, jak również odcieki poprzemysłowe. Zainteresowanie produktem winny wykazywać również oczyszczalnie przy zakładach przemysłowych w szczególności w takich branżach jak przemysł: farmaceutyczny, papierniczy, drzewny, chemiczny, itp. 
II. Przedmiot zamówienia:

Wykonanie przedsięwzięcia polegające na przeprowadzeniu czynności z zakresu komercjalizacji wiedzy oraz transferu technologii pt. „usługa Brokera Technologii” dla produktów projektu. Usługa swym zakresem powinna zawierać minimum wykonanie następujących czynności:

Etap 1:

1. Opracowanie analizy rynku nr 1 pt. Analiza interesariuszy projektu (wywiady) - pozyskanie do współpracy w ramach Ścieżki A projektu Tango 4 minimum 3 przedsiębiorców. Rolą pozyskanych do współpracy przedsiębiorców będzie udzielanie rzetelnych informacji dotyczących funkcjonowania sektora oczyszczania ścieków. Przewiduje się przeprowadzenie wywiadów z pracownikami przedsiębiorstw znajdujących się w grupie interesariuszy projektu celem pozyskania niezbędnych informacji dotyczących m.in. funkcjonowania oczyszczalni, przetwarzania ścieków, rozwiązań technicznych, jak i w celu zidentyfikowania oczekiwań przedsiębiorców będących w grupie interesariuszy dla przedmiotowych wyników projektu w zakresie wymagań w stosunku do aplikacyjnego zastosowania biopreparatu. Formą potwierdzenia współpracy w projekcie będą listy intencyjne i/lub umowy o współpracę w zakresie dalszych prac B+R i/lub notatki ze spotkań. Wykonawca w szczególności:

1) Zrekrutuje w/w trzy przedsiębiorstwa.

2) Skoordynuje harmonogram spotkań (spotkania korzystnie powinny odbyć się za pośrednictwem narzędzi do pracy zdalnej). Jeżeli organizowane będą spotkania wyjazdowe, Wykonawca zobowiązany będzie do zapewnienia środka transportu do miejsca spotkania oraz z miejsca spotkania.

3) Na spotkaniu powinien uczestniczyć Wykonawca oraz minimum jeden członek zespołu projektowego Zamawiającego.  

4) Przygotuje agendę spotkania oraz dobierze odpowiednią formułę spotkania wykorzystującą np. takie metody jak: SCAMPER, odwrócone myślenie, burzę mózgów, brainwritting w taki sposób by uzyskać jak najwięcej istotnych informacji z punktu widzenia realizacji projektu, korzystnie w postaci wytycznych branżowych. 

5) Przygotuje notatki podsumowujące z w/w spotkań.

6) Przedstawi do autoryzacji notatki z w/w spotkań oraz naniesie ewentualne uwagi.

7) Skoordynuje proces podpisywania ewentualnych listów intencyjnych i/lub umów o współpracę w zakresie dalszych prac B+R. 

8) Przygotuje raport podsumowujący z przeprowadzonych wywiadów zawierający ustrukturyzowane dane na temat oczekiwanej jakości i funkcjonalności wyników projektu z punktu widzenia potencjalnych nabywców i/lub użytkowników. Raport powinien m.in. zawierać rekomendacje w zakresie kierunków rozwoju produktów projektu Tango 4 dot. cech produktów projektu najistotniejszych z punktu widzenia potencjalnego nabywcy oraz w zakresie wiedzy na temat preferencji klientów. 

9) Wprowadzi ewentualne uwagi Zamawiającego do przedmiotowego raportu.

Etap 2:

1. opracowanie analizy rynku nr 2 pt. Plan komercjalizacji (analiza danych zastanych) składającej się minimum z poniższych elementów:

1) charakterystyka własności intelektualnej (charakterystyka techniczna i prawna),

2) identyfikacja obszarów zastosowań dla produktów projektu,

3) identyfikacja rozwiązań substytucyjnych,

4) opis zalet i przewag w stosunku do rozwiązań istniejących,

5) identyfikacja ograniczeń stosowalności,

6) ocena gotowości wdrożeniowej,

7) charakterystyka i analiza uwarunkowań rynkowych,

8) analiza konkurencji,

9) analiza zagadnień regulacyjnych i prawnych,

10)  analiza barier komercjalizacji,

11)  analiza modelu sprzedażowego,

12)  analiza modelu licencyjnego,

13)  analiza modelu wdrożenia wyników do własnej działalności,

14)  opis rekomendacji dla strategii transferu technologii,

15)  wprowadzenie ewentualnych uwag Zamawiającego do przedmiotowego analizy.

Etap 3:

1. opracowanie analizy rynku nr 3 pt. Wycena własności intelektualnej (analiza zdyskontowanych przepływów pieniężnych) składające się z minimum z poniższych elementów:

1) opis charakterystyki rynku (rynek polski, rynek światowy),

2) określenie wielkości sprzedaży, określenie potencjalnego udziału w rynku,

3) opis przyjętego standardu wyceny, metodologii oraz podstaw wyceny,

4) opis założeń biznesowych,

5) opis przyjętych założeń makro i mikroekonomicznych,

6) wycena,

7) analiza wariantu wyceny w modelu sprzedażowym,

8) analiza wariantu wyceny w trybie licencji wyłącznej / niewyłącznej,

9) prezentacja każdego z wariantów wyceny podczas spotkań kontrolnych (omówienie procesu analitycznego, omówienie przyjętych założeń, omówienie wykorzystanych źródeł danych do procesu analitycznego, omówienie istoty dyskontowania w metodzie dochodowej (jeśli dotyczy), omówienie arkusza kalkulacyjnego wyceny),

10)  Wykonawca w procesie analitycznym powinien korzystać z wiarygodnych źródeł danych.

11)  w pierwszej kolejności Wykonawca winien przeanalizować możliwość wykonania wyceny metodą dochodową (DCF); jeżeli proces analityczny będzie tego wymagał Wykonawca w kolejnej iteracji może podjąć próbę wyceny metodą opłat licencyjnych (Relief from Royalty method) bądź kolejną zaproponowaną metodą. Każdorazowo Wykonawca winien uzasadnić rekomendowaną (wybraną) metodę wyceny.

12)  realizacja dwunastu spotkań kontrolnych dotyczących postępów pracy analitycznej, każde spotkanie trwa 2 godziny zegarowe, spotkania powinny mieć charakter mentoringu biznesowego i poza prezentacją postępów prac nad wyceną zgodnie z pkt 9 powyżej winny poruszać m.in. takie zagadnienia jak: informacje w jaki sposób rozwijać produkty oparte na wiedzy, z jakich narzędzi korzystać na etapie doskonalenia modeli biznesowych, jak skutecznie przygotować prezentację przed inwestorem, w jaki sposób pozyskać dodatkowe środki na rozwój technologii, w jaki sposób zarządzać czasem w projekcie wdrożeniowym, w jaki sposób skutecznie budować zespoły projektowe, podstawy wyceny własności intelektualnej (modele, metody np. DCF, Relief from Royalty method), zagadnienia prawnorachunkowe komercjalizacji. Wyżej określona tematyka spotkań nie stanowi katalogu zamkniętego, Wykonawca po podpisaniu umowy zobowiązany jest do przedstawienia propozycji wszystkich tematów planowanych do omówienia podczas spotkań mentoringowych.

13)  Wstępny harmonogram spotkań kontrolnych, o których mowa powyżej:

1. Spotkanie nr 1 – 11.05.2023 godzina od 9.00 do 11.00, lokalizacja ul. Bankowa 12, Katowice, pok 2.4

2. Spotkanie nr 2 – 11.05.2023 godzina od 11.00 do 13.00, lokalizacja ul. Bankowa 12, Katowice, pok 2.4

3. Spotkanie nr 3 – 11.05.2023 godzina od 13.00 do 15.00, lokalizacja ul. Bankowa 12, Katowice, pok 2.4

4. Spotkanie nr 4 – 16.05.2023 godzina od 9.00 do 11.00, lokalizacja ul. Bankowa 12, Katowice, pok 2.4

5. Spotkanie nr 5 – 16.05.2023 godzina od 11.00 do 13.00, lokalizacja ul. Bankowa 12, Katowice, pok 2.4

6. Spotkanie nr 6 – 16.05.2023 godzina od 13.00 do 15.00, lokalizacja ul. Bankowa 12, Katowice, pok 2.4

7. Spotkanie nr 7 – 18.05.2023 godzina od 9.00 do 11.00, lokalizacja ul. Bankowa 12, Katowice, pok 2.4

8. Spotkanie nr 8 – 18.05.2023 godzina od 11.00 do 13.00, lokalizacja ul. Bankowa 12, Katowice, pok 2.4

9. Spotkanie nr 9 – 18.05.2023 godzina od 13.00 do 15.00, lokalizacja ul. Bankowa 12, Katowice, pok 2.4

10. Spotkanie nr 10 – 23.05.2023 godzina od 9.00 do 11.00, lokalizacja ul. Bankowa 12, Katowice, pok 2.4

11. Spotkanie nr 11 – 23.05.2023 godzina od 11.00 do 13.00, lokalizacja ul. Bankowa 12, Katowice, pok 2.4

12. Spotkanie nr 12 – 23.05.2023 godzina od 13.00 do 15.00, lokalizacja ul. Bankowa 12, Katowice, pok 2.4

14)  Harmonogram oraz forma (stacjonarna/zdalna/hybrydowa) realizacji powyższych spotkań kontrolnych może ulec zmianie, zmiana może wynikać m.in. z obowiązujących przepisów sanitarnych bądź sytuacji losowych. Propozycja zmiany harmonogramu musi być każdorazowo zaakceptowana przez Zamawiającego. Zmiany w harmonogramie nie mogą wpływać na:

1) sumaryczną liczbę godzin spotkań kontrolnych (12 spotkań x 2h zegarowe),

2) ogólny termin realizacji zamówienia tj. do 26.05.2023 r.

3) charakter spotkań, które mają stanowić nie tylko formę mentoringu biznesowego, ale również formę prezentacji postępów prac analitycznych.

15)  na życzenie Zamawiającego, Wykonawca wyraża zgodę na przeprowadzenie części lub całości szkolenia (mentoringu) w formie zdalnej (online). W przypadku realizacji mentoringu w sposób zdalny bądź hybrydowy Wykonawca zobowiązany jest do dysponowania oprogramowaniem, które umożliwia: 

1) prowadzenie spotkań on-line w czasie rzeczywistym z co najmniej 10 uczestnikami szkolenia z zapewnieniem transmisji audio, video, udostępniania widoku ekranu/pliku, dedykowanego kanału komunikacji pisemnej np. czat,

2) przeprowadzanie testów i ankiet on-line wśród uczestników szkolenia, w czasie rzeczywistym.

Załącznik nr 2 do umowy nr ……………………………………..

PROTOKÓŁ ODBIORU PRZEDMIOTU UMOWY

Sporządzony dnia ………………………………. w …………………………………………..................................................................................

zgodnie z umową nr …………………… ………………………………………………………………………………………………………………….

w sprawie odbioru wyników usługi „Brokera Technologii” dla produktów projektu pt.: „Preparat stymulujący degradację niesteroidowych leków przeciwzapalnych w oparciu o immobilizowane na naturalnym nośniku szczepy bakterii” 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….

Przedstawiciel/e Wykonawcy:

1) ……………………………………………………………………………………….......

2) …………………………………………………………………………………………...

Przedstawiciel/e Zamawiającego:

1) ……………………………………………………………………………………….......

2) …………………………………………………………………………………………...

Ustalenia:

a) Usługa została wykonana zgodnie z umową,

b) W stosunku do umowy wskazuje się następujące niezgodności:

…………………………………………………………………………………………...

…………………………………………………………………………………………...

Uzgodnienia w sprawie usunięcia stwierdzonych niezgodności:

……………………………………………………………………………………………….......

…………………………………………………………………………………………………...

Podpisy przedstawicieli 






Podpisy przedstawicieli

Wykonawcy







Zamawiającego

1) ………………………………….





1) …………………………………

2) …………………………………. 





2) …………………………………
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